= Il RCE N° 0061C
MeN0ups  pichiarazIONE C€ DI CONFORMITA:

CE€ DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION C€ DE CONFORMITE
C€ KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARACION C€ DE CONFORMIDAD

La presente dichiarazione di conformita ¢ rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant
Die allemige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformititserklirung trigt der Hersteller
La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante
Nome ed indirizzo del fabbricante / Name and address of the manufacturer /| Nom et adresse du fabricant /
Name und Anscluilt des Herstellers | Nombre y direccion del fabricante:

RPS s.p.A. Viale Europa, 7 37045 LEGNAGO (VR) ITALY
Oggetto della dichiarazione/Object of the declaration/ Objet de la déclaration! Gegenstand der Erklirung/ Objeto de la declaracion:

Gruppi statici di Continuita (UPS) con/senza: armadi batteria, armadio bypass, trasf. di separazione o adattamento,
pannello remoto, schede di comunicazione

Uninterruptible Power Systems with/without: battery cabinet extension, bypass cabinet, adapting or separating transf., remote panel,
communication cards

Alimentations sans interruption avec/sans: armoires batteries, armoire de bypass, transformateur d’isolement ou d'adaptation,
panneaw a distance, cartes de communication

Unterbrechungsfreie Stromversorgungen mit/ohne: Balterieschrinke, Bypassschrank, Trenn- oder Zusatztransformator, Kemote Panel,
Kommunikationskarten

Sistemas de alimentacion ininterrumpida con/sin: armario de ampliacion de baterias, mddulo de bypass, transf adaptador or
separador, panel de control remoto, tarjetas de comunicacion

Marchio / Brand /| Marque | Marke /| Marca : RIELLO UPS

Modello / Model / Modéle | Modell! Modelo:  Multi Sentry
MCM/MSM 10, MCM/MSM 12, MCM/MSM 15, MCM/MSM 20, MCT/MST 10,
MCT/MST 12, MCT/MST 15, MCT/MST 20, MST 30, MST 40, MIST 60,
MST 80, MIST 100, MST 120, MST 125, MST 160, MST 200

Taglia / Size / Taille! GréBe/ Tamario : 10, 12, 15, 20, 30, 40, 60, 80, 100, 120, 125, 160, 200 kVA

Opzioni del prodotto / Product options / Options de produits | Produkt-Optionen | Opciones de productos :
tutte / all / alle / tous les / todos los

Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate in relazione alle quali ¢ dichiarata la conformita
References to the relevant harmonised standards used in relation to which conformity is declared

Références des normes harmonisées pertinentes appliquées par rapport awxquelles la conformité est déclarée
Angabe der einschligigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, fiir die die Konformitit erklart wird
Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas respecto a las cuales se declara la conformidad

Sicurezza / Safety / Sécurité | Sicherheit | Seguridad : EN62040-1:2008 + EC:2009
EMC / EMC/ CEM /| EMV ] EMC': EN62040-2:2006

L’ oggetto della dichiarazione di cui sopra € conforme alla pertinente normativa comunitaria di armonizzazione
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation legislation
L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation communautaire d’harmonisation applicable
Der oben beschriebene Gegenstand der Irklirung erfiillt die emschligigen Harmonisierungsrechtsvorschrifien der Gemeinschali
E] objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme a la legislacion comunitaria de armonizacion pertinente
e Direttiva Bassa Tensione / Low Voltage Directive | Directive Basse Tension | Niederspannungs-Richtlinic | Directiva de baja
tension :
2006/95/CE
e Direttiva Compatibilita Elettromagnetica (EMC) / Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) / Directive Compatibilité
Electronzagn,étz'que (CEM) | Richtlinie elektromagnetische Vertréiglichkeit (EMV) | Directiva Compatibilidad Electromagnética
(EMC) :
2004/108/CE

anno di apposizione della marcatura CE / year of CE marking / année de l'appositign du marquage CIE /

Anlegungsjahr CE Kennzeichnung | aiio de colocacién de marcado CE: 06

Legnago, 01/12/14
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